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‘@ Wprowadzenie
Regulator RT310SR wtacza lub wytacza podtaczone urzadzenie zgodnie z zadang temperatura. Zestaw RT310SR
sktada sie z nadajnika - requlatora RT310TX i odbiornika - przekaznika Smart Relay SR868.

Zgodnosc produktu
Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU
oraz RoHS 2011/65/EU. Petne informacje dostepne sg na stronie internetowej www.saluslegal.com

(1) 868.0-868.6MHz; <13dBm

@ Bezpieczeristwo

Nalezy uzywac urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw.
Urzadzenie nalezy utrzymywac w suchym stanie. Przed czyszczeniem nalezy urzadzenie odtaczyc od zasilania,
czyscic tylko sucha $cierka.

& (vod
RT310SR zapind nebo vypind Vade zafizeni v souladu s nastavenou teplotou. Kompletni sada RT310SR se skidda
zvysilace(termostatu) - RT3107X a piijimace (relé) - SR868.

Shoda vyrobku
Tento produkt vyhovuje smémicim EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU a RoHS 2011/65/EU.
Uplny text prohlaseni o shodé EU naleznete na adrese www.saluslegal.com

(@) 868.0-868.6MHz; <13dBm

ﬂ Bezpecnostni informace
Pouivejte v souladu s predpisy. Pouze pro interiérové pouZiti. Udrzujte zafizeni zcela suché. Cistéte suchym
hadrikem a pred ¢isténim zafizeni odpojte ze sité.

@ Beepenne

C nomotwblo Tepmoctata RT310SR Bbl MoXeTe BKMIOUNTb M BbIKMOYUTL No6OE, NOAKNIOUEHHOE K HEM
YCTPOIACTBO N0 Mepe HeobX0ANMOCTY, B COOTBETCTBINV € 3aaHHOIA BaMu TemnepaTypoii. B komnnekt RT310SR
BXOZAT: NepefaTumk - Tepmoctat RT310TX u ymHoe pene - SR868.

I'IponyKuuﬂ C(00TBETCTBYET

Komnanua SALUS Controls nidopmupyer, uto AaHHoe o6opyAoBaHue cootBeTcTByeT [lupektuBam EC: EMC
2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. TonHyto uHGOpMALMO OTHOCUTENbHO
[leknapavu cooTBETCTBUA HaiifeTe Ha HaLem caiiTe: www.saluslegal.com

(‘?’) 868.0-868.6MHz; <13dBm

ﬂ WNHpopmauusa no 6esonacHocTy

Mcnonb3yiite cornacHo MHCTPYKUMI MO KCMyaTaLmy, a Takxe npasunam, Aeiictayiowmm B EC u ctpae
YCTaHOBKIA. 3T0 YCTPOIACTBO AOMKHO YCTaHABNMUBATbCA KOMMETEHTHbIM CMeLuanucTom. lpumeHsiiTe CornacHo
Ha3HaueHuIo 1 TONbKO BHYTPY NOMeELLeHHiA. OTKIoUNTe MUTaHIe NEpES 0YUCTKOI CUXUM MONOTEHLEM.

0 Introducere

Pachetul RT310SR va permite pornirea si oprirea sitemului dvs. de incalzire in functie de temperatura setatd.
Pachetul complet RT310SR e compus din termostatul RT310TX si releul cu radio comanda SR868.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED
2014/53/EU si RoHS 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea
adresd de internet: www.saluslegal.com

() 868.0-868.6MHz; <13dBm

n Informatii de siguranta

A se folosi in conformitate cu reglementdrile europene si nationale. Pentru uz in spatii inchise. Mentineti
produsul perfect uscat. Acest produs necesitd a fi instalat de cdtre o persoana competenta in concordantd cu
reglementarile europene si nationale.
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0 @& Wacz podéwietlenie wyswietlacza

& Zapne podsviceni LCD displeje
() luminare de fundal

@ Wacz/Wytacz tryb ochrony przed zamarzaniem @, Zapne / vypne protizamrzny rezim

e BxkntounTe nopcsetky XK-aucnnes

@ Brn/Boikn. pexum awuTbi o7 3amepanna - () Protectie anti-ingheg

@ Przycisk zwigkszania wartosci & Tladitko zvy3eni
@ Kwonka BBepx () Buton +

@ Tlacitko snizeni
@ KHonka BHu3 () Buton-

(2]
o
e ‘@ Przycisk zmniejszania wartosc
(5

‘@ Tryb testowania / Tryb parowania @ Testovaci reZim / Rezim parovani

@ Tecvposatiue / Conpsxkenue () Mod testare / Mod sincronizare

- lkony wyswietlacza LCD @ |kony LCD displeje

A 3pauki v 3KkpaHe LCD

' Pictograme LCD
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‘@ Regulator komunikuje zapotrzebowanie na ogrzewanie @y PZadavek na topeni

@ Perynatop oTnpasner 3anpoc Ha Tenno () Termostatul e in regim de incdlzire

‘@ Regulator jest w trybie przeciwzamrozeniowym @ Termostat je v rezimu protizamrzné ochrany

@ Perynatop paboraet & pexume 3aupsi ot 3amepsanna ) Modul anti-inghef e activat

& Signdl RF
() Semnal RF

@ Sygnat radiowy
@ CurHan RF

@ Wskaznik niskiego stanu baterii & kona indikace slabych baterii

@ CocTonnue 6arapen () Indicator baterie

@ Wyswietlacz temperatury & Zobrazeniteploty

@ /Mpukauua Temnepatypol () Afisaj temperaturd

@ \astaveni DIP piepinace

& o icnie przetacznikéw DIP

Hactpoiiku DIP-nepeknioyateneii ' Setdrile comutatoarelor DIP

ON ON

9CPH @ Przefaaniki DIP znajduj sie z tytu requlatora.

Span
+0.25°C
@ Prepinace DIP se nachézeji na zadni strané termostatu.

@ DIP-nepeknioyaTenin HaxoAATCA Ha 3aHelt KPbILLKe TepmocTaTa.

@) Comutatoarele DIP sunt pozitionate pe spatele termostatului.

6CPH TPI
1 2
L
Rodzaj kontroli TPI Histereza
Sposéb Po wybraniu TPI na przetaczniku DIP nr 2, | Po wybraniu Span na przefaczniku
dziatania dziafanie przetacznika DIP nr 1jest aktywne. | DIP nr 2, przetacznik DIP nr 1 nie

Mozna wybrac ilos¢ cykli na godzing - | jest aktywny. Wartos¢ histerezy jest

miedzy niskim poziomem komfortu (6 CPH) | ustawiona na+0,25°C.
i wyzszym poziomem komfortu (9 CPH) -
zalecane do ogrzewania podtogowego.

Rezim fizeni TPI SPAN

Cinnost Pokud je prepinacem DIP ¢.2 vybrdna volba | Pokud je pfepinacem DIP ¢.2 vybrdna
TPI, prepinac DIP ¢.1 je funkéni. Pocet cykll | volba SPAN, prepinac DIP €1 neni
algoritmu za hodinu mizete zvolit mezi | funkcni. Hystereze termostatu je
nizsi komfortni trovni (6CPH) a vyssi drovni | nastavenana+ 0.25°C.
komfortu (9CPH).

=4

Tun KoHTponA TPI Tncrepesnc

MpuHyun Ecm Bbl Bbibepete TPl ¢ nomowpbto 2 DIP- | Ecin BbI BbibepeTe ructepesuc ¢

neicTens nepekntouarens, 1 DIP - nepekntouatenb | momotwpbto 2 DIP-nepekntouatens, 1

6yper akuseH. C ero nomoLLblo MoXeTe
BbIOpaTb  KONMUECTBO LWKNOB B yac -
BblbVpaeTe  MeXy HUKUM  YPOBHEM
komdopra (6 CPH) u Bbicwwum (9 CPH) -
COBETYETCA NA yNpaBNeHus NibIM MonoM.

DIP - nepexntouatenb Torga 6yper
He aKTUBeH (He UMeeT GyHKLMM).
Bennunna ructepesica +/-0,25°C.

O

Mod de control TPI

Histereza

Operatie Atundi cdnd TPl este selectat pe comutatorul | Atunci cand Histereza este selectatd
DIP nr2, comutatorul DIP nr T este functional. | pe comutatorul DIP nr 2, comutatorul
Se pot alege cicluri pe ord: nivel de confort | DIP nr 1 nu este functional. Intervalul
scazut (6 cicluri pe ord) sau nivel de confort | de temperaturd al termostatului va fi

ridicat (9 cicluri pe ord). +0.25°C.

. Wskaznik LED przekaznika Smart Relay @ |ndikace LED diod na prijimaci (relé)

LED uHankatop YmHoro Pene ' Indicatii LED Releu cu Radio Comanda

\ 4
Status Diody LED Opis
Whczony Przekaznik jest wytaczony.
Czerwony
Miga Przekaznik jest w trybie parowania.
Whaczony Przekaznik jest wkaczony.
Zielony

2x mrugniecie Przekaznik zapisuje kod komunikacyjny.

Przekaznik jest sparowany, ale utracono pofaczenie.

Czerwony i zielony | Mruga na przemian

Wskazuje wersje oprogramowania po ponownym
uruchomieniu.

&

Stav LED diody Popis

; Sviti Relé je vypnuté.

Cervend
Blikd Relé je v rezimu parovani.
Sviti Relé je zapnuté.

Zelend

2x probliknuti Relé uklada komunikacni kéd.

* ‘ Relé je sparovdno, ale spojeni bylo ztraceno.
Cervend Jesp : al€ spojent by

azelend

Blika stfidave

Oznacuje verzi softwaru po restartu.

CocToAHMe CBETOAMOAA OnucaHue
) Bkn. YMHoe pene BbIKNioYeHo.
KpacHblit
Muraer Pene HaxopuUTCA B peXiMe CONpPSXEHUA.
o Bkn. YMHoe pene BKIIH0UEHO.
3enéHblit
Muraet 2 pasa Pene coxpaHsAeT Kog conpaxeHus.
efle CoNpAXEHO, HO (BA3b NOTEPAHHAA.
KpacHblit n
3enEHbII MonepewmerHo MATAET | (yr6naxaer Beputio porpamMMHoro obecriedeHi
nocne nepe3arpysku.
Stare LED Descriere
Solid Releul este oprit.
Rosu o . o
Pélpaie Releul este in modul de sincronizare.
Solid Releul este pornit.
Verde — — - ——
Pélpdie de doua ori Releul preia codul de sincronizare.
) - ) Releul este sincronizat, dar a pierdut conexiunea.
Rosusiverde | Pélpaie alternativ —— - -
Indicd versiune de software dupd repornire.

- Instalacja - Krok 1

YcTaHoBKa - wwar 1

0 @ Orzejnik Elektryczny
@ neKTpoHarpesatenb

RT310TX

g @ Kociot

@ Korén

RT310TX

S

2
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W |nstalace - Krok 1

' Instalare - Pasul 1

@ Elektrické vytapéni
() Radiator electric

©
O
3]
o
)
MAX
16(5) A N L
(- Kotel
() Cazan
&
7
L
—
© N
g NO
o
w0

=
-

NOET DOV

NOET OV




- Podglad ustawionej temperatury | {ontrola nastavené teploty - Tryb instalatora @ [pstalacnirezim

N Przytrzymujac przycisk parowania przez 3 sekundy, ustaw regulator w tryb parowania. Po sparowaniu [pocmoTp 3aaHHON Temnepatypbl I Verificarea temperaturii setate Pexum ycTaHoBLyKa I Mod Instalator
przekaznika Smart Relay z requlatorem, wskaznik LED zaswieci ciagtym czerwonym $wiattem. - -

Regulator i przekaznik Smart Relay s3 fabrycznie sparowane, jesli zostaty zakupione w

@ zestawie. Jedli nie, nalezy wykonac proces parowania.

Termostat nastavte do rezimu parovani stisknutim tlacitka Pair na 3 sekundy. Po sparovani relé s 0

termostatem bude cervend LED dioda svitit trvale cervené. / N
Ecnn Bbl kKynunn komnnekt RT3T0SR - TepmocTar 1 ymHoe pene compsxeHbl Apyr . o
ZIPYTOM 10 yMoAaHHio. ECTU Bbl KyNWAW yCTPOICTBA OTAEAIbHO, CreZyiiTe UHCTpyKLyM . Y7061 BOIATY B peXVM CONPAXEHIA, HAXKMUTE U YAiepXKUBaiiTe Yepe3 3 cek. KHOMKY Ha TepmocTaTe. Py IR E
110 COMpAXeHIIo Korma ymHoe pene GyneT ycmewHo COMpAXeHO C Perynatopom, cBeTopuoh OymeT cBetuTb ® C Ry

MOCTOAHHbIM KpaCHbIM CBETOM.

¢

Pokud jsou zakoupeny jako sada, jsou jiZ termostat a relé z vyroby sparovany. Pokud ne,
postupujte podle manualu - parovani termostatu.

Termostatul si releul cu radio comanda sunt pre-sincronizati din fabricd in cazul in care
au fost achizitionati ca pachet. In caz contrat, urmati procesul de sincronizare.

Setati termostatul in modul de sincronizare, apasand butonul de sincronizare timp de 3 sec. Dupa ce

\ J O releul este sincronizat cu termostatul, LED-ul va deveni rosu solid. @ Aktualna temperatura w Temperature docelowa
& Aktudlninaméfend teplota & Kontrola nastavené teploty Przytrzymaj trzy przyciski razem przez 3 sekundy. Uzyj € ,aby wybrac parametr dxx,
Instalacja - Krok 2 a Instalace - Krok 2 @ Texyian Temneparypa @ TTpochoTp 33aHH0ii Temneparypbi ~ lub ~, aby zmieni¢ warto$¢ parametrui € , aby potwierdzic.
YCTaHOBKa - Lwar 2 I Instalare - Pasul 2 () Temperatura actuals () Temperatura setat . Stisknéte tyto tfi tlacitka dohromady na 3 sekundy. Pomoci € vyberte parametr dxx,
~ nebo + prozménu hodnoty parametrua €% pro potvrzeni.

= HaxmuTe Tpy SaHHble KHOMKIN OHOBPEMEHHO 1 YAEPXIBAVITE UX OK. 3 CeKYHA.

ON o Wcnonb3yiite €9 , uTobl BbIOPaTH 3HaueHe napameTpa dxx, ~ W ~ yTobbl U3MeHUTb
N ° N . ) . o » 3HaueHue napametpa i €3 , uTo6bl NOATBEPAUTH BbIOOP.

}_ % {.E lj 9‘ P - Zmiana temperatury zadanej powoduje nadpisanie poprzedniej nastawy.

v (] N v

O Apdsati butoanele impreuna pentru 3 secunde. Folositi € pentru a selecta parametrul
dxx, ~ sau~ pentrua schimba valoarea parametruluisi € pentru confirmare.

[ o |

Imenou (pozadované) nastavené teploty, se trvale meni nastavena teplota.

Mocne u3meHeHna 3afaxHoii (Tpebyemoii) TemnepaTypbl, JaHHaa Temnepatypa
6yneT yaepuBaTbCA 10 CEAYIOLLEro U3MeHeHNA 3a/aHHOI TeMnepaTypbl.

9 N 9
< ] [+ iBE

TEST/PAIRING O TEST/PAIRING O

Ajustand temperatura setata (dorita), se va modifica permanent temperatura. L) Parametry instalatora

+ -
M q \ J . ’ Nastawa
K‘ / K‘ — N / . dxx | Funkga Parametr Opis fabryczna
Doktadnos¢ o o~ | Ustawienie doktadnosci o
‘ 0 e ‘ e | o/ \ o/ N\ ao1 wskazania temperatury 0.1°Club0.5°C wyéwietlanej temperatury 0.5

™ Kalibracja temperatury

I
Py Hec ~ Py ° E e - d02 | Korekta temperatury | +/-3.0°C regulatora 0.0°C
hd e N ® ) [ Temp. ochrony przed Ustawienie temperatury tryb
403 emp. ochrony przed | ¢ 17 ooc stawienie temperatury trybu | ¢ o

- e parowania @ Reim parovani - 7 sparowania urzadzen ® Test sparovani zamarzaniem przeciwzamrozeniowego
[pouecc conpaxeHus I Proces de sincronizare TecTupoBahue I Testarea sincronizarii @ Poustawieniu temp. zadanej poczekaj 2 sek. @ Aktualna temperatura
@y Ponastaveniteploty pockejte 2 sekundy @y Aktudini namerend teplota b Parametr
@ Oxupanue - 2 cekynpl @ Tekywan Temneparypa Tovam
dxx | Funkce Parametr | Popis ovarni
() Asteptati 2 secunde () Temperatura actual P hodnota
do1 Nastaveni zobrazovéni | 0.1°Cnebo Nastaveni kroku zmén zobrazeni 0.5
° = N - . ] w - N m teploty 0.5°C teploty
.t C g ryb przeciwzamrozeniowy rotlzamrzny rezim Kalibrace naméfené teploty
® ! M d02 | Kalibrace teploty +/-3,0°C termostatem 0,0°C
‘ | “® 3awma ot 3amep3anua B Modanti-inghet Nastaveni teooty pratizamranéh
' o o astaveni teploty protizimrzného 0
OSALUS OSALUS d03 | Protizdmrzny rezim 5,0-17,0°C resimu plotyp 5,0°C
COM NO N L COM NO N L
N M:‘ 7 N\ M:ﬂ 7 ( \ / \ ON / N\ @ MNapameTpbl ycTaHOBKM
— [ 204 —
() °C ~ ') °C ~
® 0 v E D _{ o 1 D }_ Mapametpb Mo
0 t ® g v dox | Qyhrunn YCTaHOBKM Onncatne yMONUaHMI0
[ o | m
ar u3meHeHusa o o | BblbepuTe war u3meHeHus o
do1 Temneparypbl 0.1°Cnn 0.5°C 3ajlaHHoi TemnepaTypbl 0%
KoppekTuposka o Bo3moxHocTb o
0 N\ e @ Podglad temperatury przeciwzamrozeniowej @ Nahled protizamrzné teploty do2 Temn +/-3,0°C KOPPEKTUPOBAHUSA Temr. 0,0°C
Jesli chcemy sparowac wiecej niz jeden przekaznik Smart Relay, nalezy ustawi¢ wszystkie @ TpocwoTp TepmnepaTypb! 3aluTsi ot samep3arin () Revizuirea temperaturii de inghet do3 | 3awmaor 50.170°C | BosMoxHoCT3apatb TeMn. | ¢ o
przekazniki w tryb parowania (w tym te juz sparowane) i rozpocza¢ proces parowania. ) /ﬁ 3amep3anna C 3alyyTbI 0T 3amep3aHmnA !
Gdy przekaznik jest w trybie parowania, jego wskaznik LED miga na czerwono. Jesliregulator utraci potaczenie z przekaznikiem Smart Relay, Smart Relay przejdzie w tryb \
R o L i . L & fil-safe po 30 minutach (wylaczy sterowane urzadzenie). -
‘ V pripadé, Ze chcete pidat vice ne jedno relé, nastavte viechna relé do rezimu parovani, .
vetné téch, které jsou jiz sparovany a spustte proces parovani. LED dioda na relé bude . Pokud TRV y Iynuti 30 mi Ié piepne d O Parametrii
blikat cervené, pokud je relé v rezimu parovéni. . okud termostat ztratf spojent s pfijimacem (rel€), po uplynuti 30 minut se relé prepne do
pohotovostniho rezimu.
dxx | Functie Parameter | Descriere Valoare
e Ecnn y Bac ectb Gonblue uem 1ymHoe pene, ycraHosuTe BCE 8 pexume conpsxenia ECnM perynaTop noTepsieT (BA3b C yMHbIM pefe, YMHOe pene nepeiifieT B aBapuitHbiii implicita
(BKNIoYan Takxe Te, KOTOpble 6binu yxe COI'Ipﬂ)KeHbI) W HaYyHUTE NpoLiecc conpaMeHuns. . pexum nocne 30 MUHYT (BbIKNIOUNT ynpaBneHve y(TpOMCTBOM).
(BETOAMOA HAauHET MMraTb KPacHbIM, KOTAA YMHOe pene HaXouTca B pexume do1 Pasul temperaturii 01530 0.5 °C Selectati pasul temperaturii 0,5°C
CONPAKEHNA. O Daca termostatul pierde conexiunea cu releul cu radio comandd, acesta din urma va intra in afisate afisate
. . L L regimul de sigurantd dupd 30 de minute. dop | Calibrarea +/30°c | Calibrarea temperaturii 00°C
O In cazul'in care doriti sé adaugati mai mult de un releu, trebuie sa setati toate releele ° e N ° - ~ temperaturii , termostatului 2
in modul de sincronizare si incepeti procesul de sincronizare. LED-ul releului cu radio \ J * O
comanda va palpdi rosu cand acesta e in regim de sincronizare. ® i v ] L0 v 403 Temperatura modului 50-17.0C Setati temperatura modului 50°C
anti-inghet o anti-inghet !
\ J
g J . J . J g J




